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Informacion legal

La informacién proporcionada en este documento contiene descripciones generales,
caracteristicas técnicas o recomendaciones relacionadas con productos o
soluciones.

Este documento no pretende sustituir a un estudio detallado o un plan de desarrollo o
esquematico especifico de operaciones o sitios. No debe usarse para determinar la
adecuacion o la fiabilidad de los productos o las soluciones para aplicaciones de
usuario especificas. Es responsabilidad del usuario realizar o solicitar a un experto
profesional (integrador, especificador, etc.) que realice analisis de riesgos,
evaluacion y pruebas adecuados y completos de los productos o las soluciones con
respecto a la aplicacion o el uso especificos de dichos productos o dichas
soluciones.

La marca Schneider Electric y cualquier otra marca comercial de Schneider Electric
SE y sus filiales mencionadas en este documento son propiedad de Schneider
Electric SE o sus filiales. Todas las otras marcas pueden ser marcas comerciales de
sus respectivos propietarios.

Este documento y su contenido estan protegidos por las leyes de copyright
aplicables, y se proporcionan exclusivamente a titulo informativo. Ninguna parte de
este documento puede ser reproducida o transmitida de cualquier forma o por
cualquier medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion u otro), para ningun
proposito, sin el permiso previo por escrito de Schneider Electric.

Schneider Electric no otorga ningin derecho o licencia para el uso comercial del
documento o su contenido, excepto por una licencia no exclusiva y personal para
consultarla "tal cual”.

Schneider Electric se reserva el derecho de realizar cambios o actualizaciones con
respecto a o en el contenido de este documento o con respecto a o en el formato de
dicho documento en cualquier momento sin previo aviso.

En la medida permitida por la ley aplicable, Schneider Electric y sus filiales no
asumen ninguna responsabilidad u obligacion por cualquier error u omisién en
el contenido informativo de este documento o por el uso no previsto o el mal
uso del contenido de dicho documento.
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Informacién de seguridad

Informacion de seguridad

Informacién importante

/N
ZAN

Lea estas instrucciones con atencion y observe el equipo para familiarizarse con
el dispositivo antes de su instalacion, puesta en marcha, reparacion o
mantenimiento. Es probable que los siguientes mensajes especiales aparezcan a
lo largo del presente manual o en el equipo para advertirle sobre posibles peligros
o llamar su atencién con el propésito de proporcionarle informacién que aclare o
simplifique un procedimiento.

Si se afiade uno de estos simbolos a las etiquetas de seguridad «Peligro» o
«Advertenciay, se esta indicando la existencia de un peligro eléctrico que podria
provocar lesiones personales en caso de no seguir las instrucciones.

Este es el simbolo de alerta de seguridad y se utiliza para avisarle sobre
posibles peligros de lesiones personales. Acate todos los mensajes de
seguridad que acompafien este simbolo para evitar posibles lesiones o la
muerte.

A APELIGRO

PELIGRO indica una situacion peligrosa que, si no se evita, causara la muerte
o lesiones graves.

Si no se siguen estas instrucciones, se produciran lesiones graves o la
muerte.

A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria
causar la muerte o lesiones graves.

AATENCION

PRECAUCION indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
causar lesiones leves o moderadas.

AVISO

AVISO se utiliza para abordar practicas no relacionadas con las lesiones
fisicas.
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Enchufe Inalambrico

Enchufe Inalambrico

(

CCTFR6501

CCTFR6500

Por su seguridad

AVISO

PELIGRO DE DANAR EL DISPOSITIVO

Ponga siempre el dispositivo en funcionamiento conforme a los datos técnicos
especificados.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse dafos en el
equipo.

AATENCION

PELIGRO DE DANAR EL DISPOSITIVO
« El enchufe solo debe usarse en interiores.

» Para desconectar el enchufe de la fuente de alimentacion, extraigalo de la
toma de corriente o apague la proteccién del circuito de entrada.

* No conecte enchufes uno tras otro.
* No lo instale en lugares con alta humedad o temperaturas extremas.

* No exponga el enchufe inteligente a liquidos inflamables, gases u otros
explosivos.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse lesiones o daios
en el equipo.
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Enchufe Inalambrico

Informacién sobre el dispositivo

El enchufe inalambrico Wiser (en lo sucesivo denominado Enchufe) es una toma
de corriente con un botdn que permite encender y apagar electrodomésticos
localmente y desde la aplicacion Wiser Home. El enchufe suministra energia al
dispositivo eléctrico conectado a él. El enchufe funcionara en cualquier toma de
pared cuando esté enchufado. La toma de pared debe estar encendida para que
funcione.

El enchufe actua como un extensor de alcance de sefial de radiofrecuencia (RF)
para controlar sus electrodomésticos de forma remota. Cuenta con un extensor
de alcance de sefial de RF incorporado para permitir la conectividad a
dispositivos méas alejados del Wiser Hub.

Ventaja de utilizar el enchufe:

» Configure varias programaciones horarias para encender o apagar el
enchufe.

» Configure la notificacion para que se active cuando el consumo de energia
sea alto o bajo.

Caracteristicas del enchufe:
» Control mévil en cualquier momento y lugar con la aplicacién Wiser
* Funciona con Amazon Alexa,el Asistente de Google y Siri

Esquema de los elementos de mando

A. Boton de encendido/apagado

A

Instalacion del dispositivo

Consulte las instrucciones de instalacion suministradas con este producto.
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Enchufe Inalambrico

Vinculacién del dispositivo

Usando la aplicacion Wiser Home, vincule su enchufe con el Wiser Hub para
acceder al enchufe y controlarlo.
Para vincular el enchufe:

1. Enla pagina Inicio, toque @

2. Toque Dispositivos > 0 y toque Electrodomésticos > Enchufe
inalambrico > Siguiente.

SUGERENCIA: La siguiente pantalla muestra el proceso de vinculacion
del enchufe.

3. Presione tres veces el botdn pulsador superior del enchufe con rapidez.

4. Espere unos segundos hasta que se haya vinculado correctamente el
enchufe.

Configuracion del
enchufe inalambrico

Mantenga pulsado el boton ON/OFF
durante 2 segundos hasta que el LED
parpadee en azul.

Dispositivo vinculado

v

\)
5. Una vez que el dispositivo esté vinculado, pulse ;' (A) y seleccione un icono
adecuado para su carga y pulse Guardar.

NOTA: El icono de enchufe eléctrico esta asignado de forma
predeterminada.
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Enchufe Inalambrico

\J
6. Toque ' (B) y afiada un nombre.

Configuracion del enchufe inalambrico

Qué esta controlando este dispositivo?

Asigne un nombre a este dispositivo y elija el
icono que mejor lo represente. Esto se mostrara
en la pantalla de inicio.

Icono > —
Enchufes eléctricos o ¢

Nombre
por ejemplo, lampara

o

7. Toque Siguiente para asignar el enchufe a una habitacion nueva o existente.

8. Toque Enviar.

Puede ver el enchufe en la pagina Inicio en la pestafia de habitacion o en
TODOS los dispositivos.

Configuracion del dispositivo

Cambio del nombre del dispositivo
Con la aplicacién Wiser Home puede cambiar el nombre del enchufe.

1. En la pagina Inicio, toque @

2. Toque Dispositivos > Enchufe inalambrico > Nombre del dispositivo (A)
para cambiar el nombre del dispositivo.

< Detalles del dispositivo

Enchufe inalambrico

©

OPCIONES ~

Icono

Enchufes eléctricos @ "‘
Nombre -

N ~®
Localizacién &

Sala de estar =

SOBRE ~

Version de firmware
Firmware 00.00.000

Identificar

Eliminar

8 DUG_Wiser Plug_WH-04



Enchufe Inalambrico

Modificacion del icono

Puede cambiar el icono del dispositivo.

1. En la pagina Inicio, toque @ > Dispositivos > Enchufe inalambrico.

\
2. Toque ;' Icono, seleccione el icono que desee (A) y toque Guardar (B).

IMPORTANTE: Si ha instalado un enchufe y PowerTag, al cambiar el
icono a otra categoria se eliminaran todos los datos histéricos. Consulte
Informacion energética de los dispositivos individuales.

< Atras Icono Guardar—

Elija el icono que mejor represente su
dispositivo. El icono se mostrara en la pantalla de
inicio y también en el desglose de energia

(si esta disponible).

Enchufes eléctricos

R R oo
o 0 @
DB & B G
& ¢ £
® B @ B
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Enchufe Inalambrico

Ajuste de la ubicacién del dispositivo

Puede cambiar la ubicacién del dispositivo usando la app Wiser Home (tales

como dormitorio, sala, comedor, etc.).

1.
2.

En la pagina Inicio, pulse @

\)
Pulse Ubicacion ' para abrir la pagina de ajustes.

& Configuracion de dispositivo

Donde esta instalado este dispositivo?

Sala de estar
v

3 dispositivos

Cocina

2 dispositivos .B

Bano
3 dispositivos

Dormitorio
2 dispositivos

Eliminar de la habitacién 7@

Enviar

-®

Pulse Dispositivos, seleccione el dispositivo de la lista cuya ubicacion desea
cambiar.

En la pagina de ajustes, puede introducir Nuevo nombre de habitacion (A)
o seleccionar una habitacion existente de la lista (B).

SUGERENCIA: Si el dispositivo ya esta asignado, puede quitarlo de la
habitacién existente. Pulse Quitar de la habitacién (C).

5. Una vez que se hayan realizado los cambios, pulse Enviar (D).

10
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Enchufe Inalambrico

Identificacién del dispositivo

Con la aplicacion Wiser Home, puede identificar el enchufe entre otros
dispositivos disponibles en la habitacion.
Para identificar el enchufe:

1. Enla pagina Inicio, toque @
2. Toque Dispositivos > Enchufe inalambrico > Identificar (A).

NOTA:

» Esta funcion hace parpadear los LED del enchufe para que pueda
identificar el dispositivo. Puede tardar hasta un minuto en arrancary
hacer parpadear el LED del enchufe.

» Los LED del enchufe continuaran parpadeando hasta que pulse OK..

< Detalles del dispositivo

Enchufe inalambrico

OPCIONES A
Icono

Enchufes eléctricos @ "‘
Nombre ,
vV ¢
Localizacién ¢
Sala de estar

SOBRE A

Version de firmware

Firmware 00.00.000
Identificar —@

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Enchufe Inalambrico

Uso del dispositivo

Operaciéon de conmutacién

Para usar el enchufe insertarlo en una toma de pared, y debe permanecer
encendido para que funcione. Puede encender o apagar manualmente el enchufe
pulsando el pulsador superior del enchufe, o puede acceder al enchufe a través
de la pantalla del inicio para encenderlo o apagarlo pulsando el botén de
encendido o apagado.

Operacion de control manual

Puede encender o apagar el enchufe manualmente pulsando un botén, esté
aparecera en verde junto al enchufe y el enchufe proporcionara alimentacion al
dispositivo eléctrico conectado.

Operaciones de conmutacion mediante la aplicacion
Puede encender o apagar el enchufe de forma remota usando la aplicacion Wiser
Home.

Para encender o apagar el enchufe con la aplicacion:

1. Vaya a la pagina principal y toque Todos los dispositivos o una pestaina de
una habitacion en la que se encuentre el enchufe.

I
2. Toque (A) para activar/desactivar el enchufe.

WidZer @
18° 2 0705
Plymouth = 21:35
Todo Salade estar Dormitorio Linea fija  «a0
Electrodomésticos ~
Enchufe 7@
oo
G e v
Inicio Automatizacione: E
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Enchufe Inalambrico

Creacién de una programacion

El enchufe puede controlarse y activarse a través de una programacion. Una vez
configurada la programacion horaria, el sistema seguira la programacién horaria

de forma activa. Puede crear o modificar las programaciones en cualquier
momento.

Para crear una programacion horaria:
=< o
En la pagina Inicio, toque == > Programacién horaria > @&.

Introduzca el nombre de la programacion (A).
Seleccione un tipo de dispositivo (B).

DN~

Seleccione la lista de dispositivos (C) a los que se debe aplicar la
programacion.

5. Toque Crear.

&— Nueva programacion horaria

NOMBRE

‘ Enchufe ]7@

TIPO

SEAPLICAA

©
v

Crear

6. Toque 0 para afiadir un evento.

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Enchufe Inalambrico

7. Seleccione un estado (encendido/apagado) (D), un periodo de tiempo (E) y
toque Aceptar.

& Enchufe
DETALLES DE LA PROGRAMACION
HORARIA
Tipo Afadir evento
Electrodomeésticos

ESTADOS
Nombre >
Enchufe i on

o ®

Se aplica a v

lIIIIIIIIEHHHHHIIIIIIIII
CUANDO

EVENTOS

L m x v @ s o 12+ 00 @

SUGERENCIA:
» Puede afiadir varias programaciones en funcion de sus necesidades.

Seleccione los dias, toque 9 establezca el estado de encendido/
apagado y la hora.

* Puede copiar la programacion horaria existente a otra programacion

o alos dias que desee. Toque .

o Toque Programacion horaria, seleccione una programacion
existente y pulse Copiar.

o Toque Dia, seleccione los dias que desee asignar y pulse Copiar.
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Enchufe Inalambrico

Activacion de una programacion horaria

Control por voz

Para seguir la programacion horaria del enchufe:

1. Vaya a la pagina principal, toque Todos los dispositivos o una pestana de
habitacién en la que se encuentre el enchufe.

2. Toque en Seguir la programacion horaria para activar/desactivar la
programacion horaria.

Puede controlar el enchufe usando Amazon Alexa® y Google Home mediante un
comando de voz.

Creacion de un momento

Un momento le permite agrupar varias acciones que normalmente se realizan
juntas. Al usar la aplicacién Wiser Home, puede crear momentos segun sus
necesidades.
Para crear un momento:
o
1. En la pagina Inicio, toque =5.

2. Vaya a Momentos > 0 para crear un momento.

3. Introduzca el nombre del momento (A).

CONSEJO: Puede elegir la imagen de portada que mejor represente su
\)

momento pulsando ' .

4. Toque Anadir acciones (B) para seleccionar la lista de dispositivos.

Cerrar  Creador de momentos Guardar

= ®
Acciones 0 de 60

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Enchufe Inalambrico

5. En el menu ARadir acciones, puede seleccionar los dispositivos (C).

< Seleccionar dispositivos

Por favor, seleccione los dispositivos que
desea afiadir a este momento.

Todo Prueba tres calefaccion

? Regulador rotativo

Tres

Luz

Prueba —

Enchufe inalambrico 0
? Regulador de pulsador Q

? Luz Q

6. Cuando haya seleccionado todos los dispositivos, pulse Hecho.

7. Enla pagina Creador de momentos, toque el dispositivo para configurar la

condicién. Por ejemplo, seleccione Enchufe.

I
— Toque (D) para encender.

Toca para encender

Off

<Atras  Enchufe inalambrico  Aceptar

Cuando se ajuste la condicidon deseada, pulse Aceptar.

8. Una vez establecidas todas las condiciones, pulse Guardar.

Una vez guardado el momento, se podra ver en la pestafia de Momentos. Puede

pulsar en el momento para habilitarlo.

Edicion de un momento

1.

2. Vaya a Momentos, localice el momento que desee editar y pulse ;' .

En la pagina Inicio, pulse

o0
oo
[

\J

16
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Enchufe Inalambrico

3. Enla pagina Editor de momentos, puede realizar los siguientes cambios:

Cambiar el icono @
Cambia el nombre del momento.

Pulse en cada accion para cambiar los ajustes.

Deslice una accién hacia la izquierda y luego pulse I—@' (A) para eliminar
una accion.

Pulse & Agregar acciones (B) para anadir una nueva accion.

Cerrar Editor de momentos  Guardar

@ 4 {Sala de estar }

Acciones 1de 60

adir acciones

4. Pulsar Guardar , para guardar los cambios.

Eliminacion de un momento

1. Enla pagina Inicio, puntee

i
oc
o,

\
2. Vaya a Momentos, localice el momento que desee eliminar y pulse 4 .

3. Enla pagina del configurador de momentos, pulse Eliminar (A) y pulse OK

(B).

Momentos

Esta seguro de que desea eliminar

este momento?
CANCELAR OK

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Enchufe Inalambrico

Creacion de una automatizacion

@—Si Cuando Entonces

o o |

1. En la pagina Inicio, toque 5.

Una automatizacion le permite agrupar varias acciones que normalmente se
realizan juntas, que se activan automaticamente o a horas programadas. Al usar
la aplicacién Wiser, puede crear automatizaciones segun sus necesidades.

Para crear una automatizacion:

2. Vaya a Automatizacioén > 0 para crear una automatizacion.

NOTA: Se pueden anadir hasta 10 automatizaciones.

3. Toque Si (A) y seleccione cualquiera de las siguientes condiciones (B):

Todas las condiciones: Esto desencadena una accion solo cuando se

cumplen todas las condiciones.
— Cualquier condicion: Esto activa una accién cuando se cumple al menos

una condicion.

Cerrar  Nueva automatizaciéon Guardar

=)

=

Se cumplen las condiciones 0de 10

Todas las Cualquier
condiciones condicién

@,

Empiece por afiadir una condicion que
active su automatizacion.

e Afadir condiciones

18
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Enchufe Inalambrico

4. Toque Anadir condiciones y seleccione una de las siguientes (C):

— Cambio de estado del dispositivo: Para seleccionar un dispositivo que
habilite la automatizacion.
— Modo Ausente: Habilitar / Deshabilitar modo ausente para activar una
accion.
SUGERENCIA: El modo ausente también se puede usar como

activador para apagar las luces, atenuar o cerrar la persiana, etc. Para
obtener mas informacién, consulte Modo Ausente.

& Anadir condiciones
Por favor, elija las condiciones para activar
su automatizacién.
°\L\' Cambio de estado del dispositivo >
§2 Por ejemplo, si se detecta movimiento ©
2 Modo ausente >
0 Por ejemplo, si el modo Ausente esta activado

» Se pueden agregar 10 condiciones como maximo.
» Para eliminar una condicion agregada, deslice el dedo hacia la

izquierda y toque WY,

5. Para establecer una hora especifica para su automatizacion, toque Cuando
> Anadir tiempo y seleccione una de las siguientes (D):

— Hora especifica del dia: Amanecer, Atardecer, Personalizado.
— Periodo de tiempo: Durante el dia, Horario nocturno, Personalizado.

& Agregar tiempo

Hora especifica del dia >
@ Por ejemplo, a las 07:00 o al amanecer

Periodo de tiempo
Por ejemplo, desde el atardecer hasta el amanecer

NOTA:
* Se pueden agregar 10 entradas como maximo.

» Para eliminar una hora especifica, deslice el dedo hacia la izquierda

y toque @

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Enchufe Inalambrico

6. Para agregar una accion, toque Entonces > Anadir una accion y seleccione

una de las siguientes opciones (E):

— Controlar un dispositivo: Seleccione un dispositivo que desea activar.

— Enviar notificacion: Active la notificacion para la automatizacion.
— Activar un momento: Seleccione el momento que desea activar.

&  Adadir una accién

Elija una accion para su automatizacion.

Controlar un dispositivo >
Por ejemplo, encender la luz

@ Enviar recordatorio >
Por ejemplo, si se detecta movimiento

[=1=} it

=o Activar un momento >

=28 Por ejemplo, activar el Modo Ausente

|
7. Toque Controlar un dispositivo > Enchufe inalambrico, y toque (F)
para encender o apagar y, a continuacion, toque Aceptar.

{Atras Enchufe inalambrico Aceptar

Toca para encender
@

Off

NOTA:

» Se pueden agregar 10 acciones como maximo.
» Para eliminar una accion, deslice el dedo hacia la izquierda sobre la

accion y toque @

20
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Enchufe Inalambrico

8. Introduzca el nombre de automatizacion (G).

Puede eleg‘i‘r la imagen de portada que representa su automatizacion
pulsando @

Cerrar  Nueva automatizacion Guardar

@ Por ejemplo: Buenos dias }»@
=/

Si Cuando Entonces

&£

Ejecutar esta accion 0de 10

O

Seleccione la accion que mejor funcione
para su automatizacion.

e Afadir una accién

9. Toque Guardar.

Una vez guardada la automatizacion, se podra ver en la pestafia de
Automatizacion.

Mediante el uso de la @ puede activar o desactivar la automatizacion.

Ejemplo de una automatizacion

En el ejemplo siguiente, si el modo ausente esta activado durante el dia, el
enchufe conectado se apagara.

1. Vaya a Automatizacién > 0 para crear una automatizacion.

2. Para afiadir una condicién, pulse Anadir condicion > Modo ausente >
Modo ausente habilitado (A).

Por favor, elija lo que desea
configurar

Modo ausente habilitado-

Modo ausente desactivado

Cancelar

3. Lealainformacion y pulse OK.

DUG_Wiser Plug WH-04 21



Enchufe Inalambrico

4. Para establecer la hora, pulse Cuando > Aiadir tiempo > Periodo de
tiempo > Hora del dia > Aceptar.

& Agregar tiempo Ajuste
Dia
Desde el amanecer hasta el anochecer

Horario nocturno \/
Desde el anochecer hasta el amanecer

Personalizado
Por favor, defina

5. Para afadir una accion, pulse Entonces > Anadir una accion > Controlar
un dispositivo > Enchufe inalambrico > Aceptar.

SUGERENCIA: Puede encender/apagar el enchufe.

<Atras  Enchufe inalambrico  Aceptar

Toca para encender

Off

6. Lea la informacion y pulse OK.
7. Introduzca el nombre de la automatizacion.
SUGERENCIA: Puede elegir la imagen de portada que representa su

automatizacion pulsando @

8. Toque Guardar.
Una vez guardada la automatizacion, se podra ver en la pestafa
Automatizacion.

NOTA: Puede activar o desactivar las automatizaciones guardadas en la
pestafia Automatizaciéon mediante el® interruptor de alternancia.

Edicion de una automatizacion

aa
1. En la pagina Inicio, pulse 5.

2. Vaya a Automatizacion, pulse la automatizacion que desee editar.
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Enchufe Inalambrico

3. Enla pagina Editar automatizaciones, puede realizar los siguientes
cambios:

« Cambiar el icono @
« Cambiar el nombre de una automatizacion.
» Pulse en cada condicion para cambiar los ajustes.

» Deslice una condicion hacia la izquierda y luego pulse I@I (A) para
eliminar.

* Pulse @ Agregar condiciones (B) para afiadir una nueva condicion.

Cerrar  Editar automatizacion Guardar

&£
Ry
o
2;3-] {Sala de estar }
Si Cuando Entonces
Se cumplen las condiciones 1de 10

QTodas las condiciones 0 Cualquier condicion

-

‘d») Afadir condiciones

Eliminar la automatizacién

4. Pulsar Guardar , para guardar los cambios.

Eliminacion de una automatizacion

[
1. En la pagina Inicio, pulse 5&.

2. En la pestafia Automatizacion, pulse la automatizacion que desee eliminar.

3. Enla pagina Editar automatizacion, pulse Eliminar automatizacion (A) y
lea el mensaje de confirmacién y pulse OK (B).

Esta Seguro?

Su automatizacion de sala de estar
se eliminara y no podra recuperarse.

CANCELAR OK4.

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Eliminacion del dispositivo

Con la aplicacion Wiser Home, puede eliminar el enchufe del sistema Wiser.
Para eliminar el enchufe:

1. En la pagina Inicio, toque @

2. Toque Dispositivos > Enchufe inalambrico > Eliminar (A).

Se eliminaran todos los datos relacionados con la red.

< Detalles del dispositivo

Enchufe inalambrico

OPCIONES

©

lcono

Nombre
v

SOBRE

.
Enchufes eléctricos @ K4

Localizacion
Sala de estar

Version de firmware
Firmware 00.00.000

7

Identificar

Restablecimiento del dispositivo

Para restablecer el dispositivo, siga estos pasos segun su dispositivo:

1. Asegurese de que el enchufe esté instalado en una toma de pared.

2. Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido/apagado.

3. En cinco segundos el LED parpadeara en azul seis veces y, a continuacion,
se apagara. Se ha restablecido el enchufe.

Indicaciones LED

Uso normal

Accion del usuario

Indicaciéon LED

Estado

Enchufe en toma de pared (no vinculado al Wiser Hub)

1 parpadeo rojo
seguido de 3
parpadeos en
violeta/rojo,
seguidos por 2
parpadeos en azul.

Enchufe en toma de pared (vinculado al Wiser Hub)

Parpadeo en rojo
seguido de violeta
permanente durante
1 segundo, seguido
por azul
permanente durante
1 segundo.

Pulsar el botén de encendido/apagado

Azul permanente

Toma conectada

Pulsar el botén de encendido/apagado

Off

Toma desconectada

Pulsar y mantener pulsado el botén de encendido/
apagado durante 2 segundos

Parpadeo rapido en
azul. Si el enchufe

Emparejamiento de un enchufe al Wiser Hub

24
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Uso normal (Continuacién)

se vincula
correctamente al
Hub, el LED deja de
parpadear. Sifalla la
vinculacion del
enchufe al Hub, tras
60 segundos, a los
parpadeos rapidos
en azul les siguen 6
parpadeos lentos.

Pulsar el botén de encendido/apagado

Parpadeos rapidos

en azul seguidos de
6 parpadeos lentos

en azul.

Interrupcién del modo de emparejamiento

Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido/
apagado durante 5 segundos.

6 parpadeos lentos
en azul.

Restablecimiento del enchufe y retorno a los ajustes de

fabrica

DUG_Wiser Plug_WH-04
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Datos técnicos

Tipo de salida CCTFR6500

Tipo E

CCTFR6501

Tipo F o Schuko

Tensiéon nominal

CA 100-240V, 50/60 Hz

Potencia nominal 3000 W
Corriente nominal 13A

En espera Méaximo 0,5 W
Temperatura de funcionamiento De0°Ca+40°C

Temperatura de almacenamiento

De-10°Ca+40°C

Clasificacion IP

IPX0

Frecuencia de funcionamiento

2400 MHz (banda ISM)

Potencia max. de radiofrecuencia transmitida +8 dBm
Clase de contaminacion 2
Clase de software A

Dimensiones del producto
(alt. x anch. x prof.)

79,6 x67,9x72,5mm
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Cumplimiento

Informacion de cumplimiento de productos
Green Premium

Encuentre y descargue informacion sobre los productos Green Premium, incluido el
cumplimiento de la directiva RoHS y las disposiciones del reglamento REACH, asi
como el perfil medioambiental del producto (PEP) y las instrucciones sobre el fin de
la vida util (EOLI).

https://checkaproduct.se.com/

Informacién general sobre los productos Green Premium

Haga clic en el siguiente enlace para leer sobre la estrategia de productos Green
Premium de Schneider Electric.

https://www.schneider-electric.com/en/work/support/green-premium/

Declaracion CE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la DIRECTIVA DE
RADIO 2014/53/UE. La declaraciéon de conformidad se puede descargar en se.com/
docs.

Marcas comerciales

En este manual se hace referencia a los nombres de sistemas y marcas que son
marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

» Zigbee® es una marca comercial registrada de Connectivity Standards Alliance.

+  Apple®y App Store® son nombres comerciales o marcas registradas de Apple
Inc.

» Google Play™ Store y Android™ son nombres de marcas o marcas registradas
de Google Inc.

+  Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance®.


https://checkaproduct.se.com/
https://www.schneider-electric.com/en/work/support/green-premium/
https://www.se.com/ww/en/download/
https://www.se.com/ww/en/download/

+  Wiser™ es una marca registrada y propiedad de Schneider Electric, sus filiales y
empresas asociadas.

Las demas marcas y marcas registradas pertenecen a sus respectivos propietarios.



Schneider Electric

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison
Francia

+33(0) 141297000
Wwww.se.com
Debido a que las normas, especificaciones y disefios cambian

periddicamente, solicite la confirmacion de la informacion dada en esta
publicacion.

© 2021 — 2023 Schneider Electric. Reservados todos los derechos
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